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GE 3.0T MRA sistemam

Modela numurs:

5561531-2 Q7000152




Q

QED

Garantija un saistibas

Péc produkta piegades par ta apkopi un lietoSanu ir atbildigs klients, kurs ir iegadajies So produktu. Garantija
neattiecas uz S$adiem bojajumiem pat garantijas perioda:

e bojajumi vai zudums, ko izraistjusi produkta neatbilstosa vai nepareiza lietosana;

e bojajumi vai zudums, ko izraisijusas dabas katastrofas, pieméram, ugunsgréks, zemestrice, pladi, zibens
vai citas paradibas;

e bojajumi vai zudums, ko izraisTjusi konkrétu Sis ierices specifikaciju neievérosana, pieméram,
nepietiekama stravas padeve, nepareiza uzstadisana vai neatbilstosi vides apstakli;

e  bojajumi, kas radusies, mainot vai parveidojot izstradajumu.
Uznémums QED nekada gadijuma neuznemas atbildibu par:

e bojajumiem, zudumu vai problémam, ko izraisijusi ierices parvietoSana, parveidosana vai remonts, ko
veikusas personas, kuras uznémums QED nav skaidri pilnvarojis;

e  bojajumiem vai zudumu, ko izraisijusi nolaidiba vai $aja rokasgramata minéto piesardzibas pasakumu un
lietoSanas noradijumu neievérosana.

Transportésanas un uzglabasanas nosacijumi

PAZINOJUMS. PARVADAJOT UN UZGLABAJOT S0 IZSTRADAJUMU, IEVEROJIET SADUS NOSACIJUMUS.
1. Apkartéjas temperatiras diapazons: no -40 °C [idz +70 °C.
2. Relativa mitruma diapazons: no 10 % lidz 100 %.

3. Atmosféras spiediena diapazons: no 50 kPa Iidz 106 kPa.

Medicinas iericu direktiva

Sis izstradajums atbilst prasibam, kas izklastitas Padomes Direktiva 93/42/EEK par medicinas iericém, tapéc tam ir
pieskirts CE atbilstibas markejums.

C€

o0ga

Pilnvarotais parstavis Eiropa:

Medical Device Safety Service GmbH (MDSS)
EC | REP Schiffgraben 41

30175 Hannover

Deutschland

Amerikas Savienoto Valstu federalais likums

Uzmanibu! Saskana ar federalo likumu So ierici drikst pardot, izplatit un lietot tikai arsts vai péc arsta rikojuma.
Federalais likums nosaka, ka $o ierici nav atlauts izmantot pacientu izmekléSanai attieciba uz indikacijam, kas nav

minétas pazinojuma par indikacijam.

IzdoSanas datums: 2016. gada oktobris
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levads

Saja rokasgramata ir sniegta detalizéta informacija par 16ch T/R plaukstas locitavas spoles
lietoSanu un apkopi, ka ari saistitajiem piesardzibas pasakumiem. Lai izstradajumu lietotu drosi
un tas darbotos precizi, pirms lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu, ka art magnétiskas
rezonanses atteélveidoSanas (MRA) sistémas lietoSanas rokasgramatu. Rokasgramata nav sniegti
noradijumi vai drosibas informacija par cita razotaja, kas nav QED, aprikojumu. Lai iegltu
informaciju par cita raZzotaja aprikojumu, sazinieties ar attiecigo razotaju.

Saderiba

16ch T/R plaukstas locitavas spole ir saderiga ar GE 3.0T MRA sistémam.

Lietotaju raksturojums

Lietotaji: rentgenlaboranti, laboratoriju tehniki, arsti (nemiet véra, ka jaievéro visi attiecigaja
valsti spéka esosie likumi).

Lietotaju apmaciba: spoles lietoSanai speciala lietotaju apmaciba nav nepiecieSama (tomér GE
nodrosina visaptveroSu apmacibu kursu par MRA sistémam, lai apmacitu lietotajus pareizi lietot
MRA sistémas).

Pacientu raksturojums

Vecums, veselibas stavoklis un citi nosacijumi: nav 1pasu ierobeZojumu.

Maksimalais svars: 250 kg (550 marc.) (informacija par sistémas pielaujama pacienta svara
ierobeZojumiem ir sniegta MRA sistémas lietoSanas rokasgramata, un, ja sistémas maksimalais
pielaujamais pacienta svara ierobeZojums ir zemaks neka spoles pielaujamais maksimalais svars,
janem véra sistémas maksimala svara ierobeZojums).

3.1pp.
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1. nodala — 16ch T/R plaukstas locitavas spoles
sastavdalas

16ch T/R plaukstas locitavas spole tiek piegadata kopa ar talak redzamajam sastavdalam.
Sanemot izstradajumu, parliecinieties, vai sttTfjuma ir ieklautas visas sastavdalas.

5.lpp. 6000683 1. izd.
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D:Ilras Apraksts Daudzums | GE dalas Nr. | QED dalas Nr.

1 16ch T/R plaukstas locitavas spole 1 5561531-2 Q7000152

) 16ch T/R_p_laukstas I?atavas spoles 1 5561531-4 2001768
horizontala pamatplaksne

3 16ch T/R_plaukstas locttavas spoles sanu 1 5561531.5 2001769
pamatplaksne

4 1§ch T/R _p.Ia‘ukstas Ioa.tav:fls spoles 1 5561531-6 3004567
aizmuguréjais starppaliktnis
16ch T/R plaukstas locitavas spoles

5 priek$éjais starppaliktnis/fantoma 1 5561531-7 3004566
novietosSanas paliktnis

6 16¢ch T/R plaulfstas locitavas spoles 1 5561531-15 3004964
delnas paliktnis

7 16c_h T(R plaukstas locitavas spoles kila 1 5561531-8 3004751
paliktnis

3 16ch T/R pIaukstfas Igutavas spoles 1 5561531-9 3004607
elkona/rokas paliktnis

9 '16‘ch T/R plaukstas locitavas spoles 1 5561531-10 3004716
ieliktnis

10 16¢ch T/R plaukstas locrtavas spoles sanu 5 5561531-11 3004612

pamata paliktnis

Spoles svars: 3,9 kg (8,5 marc.)

6.lpp.
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Saja nodala ir aprakstiti visparéji piesardzibas pasakumi un sniegta dro$ibas informacija, kas

jaievéro spoles lietoSanas laika.

& Lietojot MRA sistému, nemiet véra ari kontrindikacijas, piesardzibas pasakumus un citu

drosibas informaciju, kas ieklauta MRA sistémas lietoSanas rokasgramata.

Simboli
Simbols Numurs Standarts Nosaukums, nozime
,Uzmanibu!” — lietojot ierici, jaievéro
é 0434A ISO 7000 piesardziba un/vai konkréetaja situacija
IEC 60417 nepiecieSama lietotaja uzmaniba vai riciba, lai
noveérstu nevélamas sekas
[:Ei] 1641 ISO 7000 ,Lietotaja rokasgramata” — pirms izmantot
IEC 60417 ierici, izlasiet lietoSanas noradijumus
ISO 7000 -
[] 5172 IEC 60417 Il klases iekarta
= ISO 7000 e
‘R 5333 \EC 60417 BF tipa lietojama dala
ISO 7000 -
ad 3082 e coary | RaZotals
ISO 7000 .y
|~\_/I| 2497 IEC 60417 RaZoSanas datums
o ISO 7000 . y N
\& 6192 IEC 60417 Radiofrekvences spole — uztver$ana un parraide
Ec | REF 5.1.2 SO 15223-1 Pilnvarotais parstavis ES
ISO 7000
REF
2493 IEC 60417 Kataloga numurs
ISO 7000 i
SN
2498 IEC 60417 Sérijas numurs
«I:l’)u; N/A N/A leklauts ETL saraksta (Kanada un ASV)
Caogeoe
ISO 7000 _ .«
Ji/ 0632 IEC 60417 Temperatiras ierobezojumi
ISO 7000 . . .«
2620 IEC 60417 Mitruma ierobeZojumi
ISO 7000 - - . .
@ 2621 IEC 60417 Atmosféras spiediena ierobezojumi

7.1pp.
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Simbols Numurs Standarts Nosaukums, nozime
A w017 ISO 24409-2 Bridinajums — karsta virsma
ISO 8528-13
N/A EN50419 Sis simbols norada, ka %o izstradajumu nedrikst
E EU2012/18/EU | izmest sadzives atkritumos.

Nodrosinot st izstradajuma pareizu utilizaciju, jas
palidzésiet novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilveku veselibai, ko pretéja gadijuma
var izraisit 81 izstradajuma neatbilstosa utilizacija.
Ja vélaties iegut detalizeétaku informaciju par §1
izstradajuma atdoSanu atpakal un parstradi,
lGdzu, sazinieties ar piegadataju, no kura
iegadajaties So izstradajumu.

Indikacijas

16ch T/R plaukstas locitavas spole ir paredzéta lietoSanai kopa ar GE 3.0T magnétiskas

rezonanses (MR) sistémam, lai iegltu plaukstas un/vai plaukstas locitavas diagnostikas attélus,

ko var interpretét atbilstoSi apmacits arsts.

Kontrindikacijas

Nav.

Piesardzibas pasakumi, skenéjot talak noraditos pacientus

Cld

Pacienti ar paaugstinatu Iekmju vai klaustrofobijas iesp&jamibu

Pacienti, kuri ir bez samanas, stipru nomierinoSu lidzeklu ietekmé vai apjukuma stavokl
Pacienti, kuri nespéj sazinaties saprotama veida (pieméram, zidaini vai mazi bérni)
Pacienti, kuri ir zaudéjusi kadas kermena dalas jutigumu

Pacienti, kuriem ir griitibas uzturét kermena temperatdru vai kuri ir Tpasi jutigi pret

kermena temperatiras paaugstinasanos (pieméram, pacienti ar drudzi, sirds mazspéju

vai sviSanas traucéjumiem)

8. lpp.
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Bridinajumi — RF spole

>

> B b b PPk

Skenésanas laika gentrija nedrikst atrasties atvienotas ierices (radiofrekvences (RF)
spoles, vadi u. c.).

Pievienojiet RF spoles pievienoSanas portam tikai Sim nolikam paredzétas RF spoles.

Neizmantojiet bojatu RF spoli, it 1pasi, ja ir bojats aréjais apvalks vai ja ir atsegtas metala
sastavdalas.

Neméginiet mainit vai parveidot spoles
konstrukciju.

Spoles vadi nedrikst krustoties un saliekties
cilpa.
Gadajiet, lai pacients nebitu tiesa saskaré ar

spoles vadiem.

Nelaujiet nevienai pacientam ar kermena dalai izveidot cilpu. Izmantojiet paliktnus, lai
pacienta rokas un kajas nepieskartos spolei, MRA sistémai, pacienta galdam vai citai vina
kermena dalai, tadéjadi veidojot cilpu.

Vv

Xl |

S

L )

> B

Nelaujiet pacientam vai RF spolei pieskarties nevienai MRA sistémas dalai. Lai atdalitu
pacientu no tunela, izmantojiet paliktnus péc nepiecieSamibas.

Partrauciet skenésanas procediru, ja pacients stdzas par sasilSanu, knudésanu, dzelosam
vai lidzigam sajatam. Pirms turpinat skenésanas proceddru, sazinieties ar arstu.

9.1pp.
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& Gadajiet, lai uz spoles nenonaktu skidrumi, pieméram, Gdens vai arstniecibas Ilidzek]i.

& Ja konstatéjat, ka spole ir bojata, nekavéjoties partrauciet tas lietosanu un sazinieties ar
GE parstavi.

& Kopa ar spoli izmantojiet tikai Saja rokasgramata aprakstitos piederumus.
Riciba avarijas situacijas

Ja skenéSanas proceddras laika notiek avarija, nekavéjoties partrauciet proceddru, izvediet
pacientu no telpas un ltdziet medicinisku palidzibu, ja nepiecieSams.

UztverSanas/parraides porta atrasanas vieta

16¢ch T/R plaukstas locitavas spole ir uztver$anas un parraides spole. Lai spoli lietotu pareizi,
sistémas saskarnes savienotajam jabit pievienotam pareizajam portam. Skatiet sistémas
lietotaja rokasgramatu, lai noteiktu portu, kas atbalsta gan uztversanu, gan parraidi.

Skenera parbaude

Veiciet sistémas limena signala un troksna attiecibas (SNR) parbaudi. Skatiet Service Methods CD,
System Level Procedures, Functional Checks, Signal to Noise (SNR) Test.

Signala un troksnu attiecibas (SNR) parbaude

NepiecieSamie riki un paliglidzekli

Apraksts GE dalas Nr. QEI?\Icria!as Daudzums
1.5T kubveida vienots fantoms 5342681 N/A 1
16ch T/R_plaukstas locitavas spoles horizontala 5561531-4 2001768 1
pamatplaksne

16ch T/B pIa.ukstas IOC|tava§ sp?Ies prlek.seja.|s 55615317 3004566 1
starppaliktnis/fantoma novietosanas paliktnis

Spoles un fantoma uzstadiSana

1. Pierakstiet izmantotas spoles(-Ju) sérijas numuru(-us), ka art programmatdras versijas numuru
(izmantojot testrecord vai getver).

10.1pp. 6000683 1. izd.
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2. Nonemiet no galda visas paréjas virsmas spoles (ja tadas ir).

3. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nesiet spoli ar abam rokam, turot to aiz pamatnes roktura.

4. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nemiet véra, ka talak redzamajai tunela virziena bultinai
jabat vérstai virziena uz tuneli.

11.1pp. 6000683 1. izd.
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5.

Pievienojiet spoles savienotaju atbilstoSajam sistémas parraides portam. (Skatit informaciju par

TR porta atrasanas vietu sistémas lietotaja rokasgramata.) Pagrieziet P porta savienotaja galu
otradi ta, lai tas atrastos BLOKETA pozicija (skatiet attélu pa labi).

<=5

| 3.0T
Iﬂ:] E

6

\

10°€ (1]

6. Lai noverstu cilpu veidosanos, izvietojiet paréjo kabeli, izmantojot kabela nostiprinasanas
skavas, kas ir pievienotas sistémas kabelim, ka redzams talak attéla.

Spoles vadi nedrikst krustoties un saliekties cilpa.

>P>

Gadajiet, lai pacients nebitu tiesa saskaré ar spoles vadiem.

12.1pp.
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7. Pielagojiet spoles poziciju atbilstosi centralajai atzimei, ka redzams talak attéla. Ja nepiecieSams
pielagot spoles atrasanas vietu, pagrieziet pogas atblokéta pozicija, ka redzams talak attél3, lai
panaktu vélamo novietojumu. Pagrieziet pogas atpakal blokéta pozicija, lai nostiprinatu spoli
vieta, kad panakts vélamais novietojums.

Atblokét

[~ ! [ A TN

Blokét

<
! ar ;h\-.‘
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8. Atveriet spoli, pabidot fiksatoru uz prieksu un pavelkot prieksdalu uz augsu.

/z

9. Novietojiet priek$éjo starppaliktni (3004566) uz spoles prieksdalas.

|

d

10. levietojiet kubveida vienoto fantomu spol€, ka redzams talak attéla. Parliecinieties, ka fantoma
apakséja mala ir novietota atbilstosi FOV atzimém uz spoles.

14.1pp. 6000683 1. izd.



11. Aizveriet spoli, parliecinoties, ka priekséjais fiksators nokliksk vieta.

12. Atkartoti parliecinieties, ka spole ir novietota atbilstosi vistuvak centram eso$ajam atzimém, ka
redzams talak attéla, un parvietojiet spoli uz izocentru.

15.1pp. 6000683 1. izd.



Daudzspolu kvalitates nodrosinasanas riks (MCQA)
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Visi ar RF spoli saistitie testi javeic labi kalibréta sistema. EPIWP (instalésanas baltais pikselis
atbilstosi specifikacijai) parbaudei jabut sekmigai.

Testa ID

Parametra apraksts

Gaidamais rezultats

1

EPIWP in spec

PASS (Parbaude sekmiga)

MCQA rika aktivizésana:

1. No darbvirsmas Common Service Desktop (CSD, Apkopes darbvirsma) parejiet uz Service
Browser (Apkopes parliks), atlasiet [Image Quality] (Attéla kvalitate), péc tam “Multi-Coil
QA Tool” (Daudzspolu kvalitates nodrosinasanas riks) un péc tam noklikskiniet uz “Click here
to start this tool” (Noklikskiniet Seit, lai aktivizéto So riku), ka redzams 1. attéla.

1. attéls

Piezime. Ja paradas bridinajums “No valid MCR-V (or MCR2/3)” (Nederigs MICR-V (vai MCR2/3))
(2. attéls), atlasiet [Yes] (Ja) un sdciet testu. MCR-V diagnostika javeic pirms sistémas nodosanas

klientam.

2. attels

16.1pp.
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Atveértais spoles lauks tiks automatiski aizpildits (3. attéls), balstoties uz LPCA pievienotas spoles

identifikacijas numuru. Lauka [Coil Serial #] (Spoles sérijas Nr.) ievadiet testétas spoles sérijas
numuru.

2. Laisaktu automatizeto testu, noklikskiniet uz [Start] (Sakt), ka redzams 3. attéla. Atkariba no
testa vietu skaita (spoles sareZgitibas) tests var ilgt no 3 lidz 5 minGtem.

3. attels

3. Testa sakuma bis redzama piezime “Phantom placement and coil landmarking are critical
for repeatable results” (Fantoma novietojumam un spoles pozicijai ir kritiska nozime, lai
iegltu atkartojamus rezultatus). Ja pozicija ir iestatita pareizi un fantoma nav gaisa burbulu,
noklikskiniet uz [Yes] (Ja), lai turpinatu. (4. attéls).

4, attéls

17.1pp. 6000683 1. izd.
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Piezime. MCQA rika saskarnes statusa logd pastavigi tiks atjauninata informacija par to, kadas
funkcijas riks attiecigaja bridr veic. Atvérsies laika skala (5. attéls), kura bds redzams aptuvens
kopéjais testa laiks, pagajusais laiks un testa progress procentu izteiksmé.

Approx Total Time=00:010:10: ET=00:00:0
L

5. attéls

Kad tests bis pabeigts, testa rezultati bs redzami ekrana (6. attéls). Ja visi spoles elementi darbojas
pareizi, statusa lauka bis redzams uzraksts “PASS” (Parbaude sekmiga). MCQA rika saskarnes loga
bls redzams uzraksts “FAIL” (Parbaude nesekmiga), ja bls konstatéts kads no Sadiem apstakliem:

* bojats spoles elements;
¢ testam izmantots nepareizs fantoms;
* nepareizs fantoma novietojums/pozicija.

Izvérstaka informacija par daudzspolu kvalitates nodrosinasanas testu ir sniegta magnétiskas
rezonanses iericu apkopes metozu DVD diska, ka ari timek|a vietné: Troubleshooting -> System ->
Multi-Coil Quality Assurance Tool (Traucéjummeklésana -> Sistéma -> Daudzspolu kvalitates
nodrosinasanas riks).

{Linified Phantom fat

HI_Devices.unif_2009_06_26_09_19.41.mcqa

PathExtract Wrapper Successful
est#w 1 SIG_IMG= 1 ISNRaB0.8211 Specw34 PASS

Test#= 1 SIG_IMG=2 ISNR=55.0199 SpepA30 PASS
Test#= 1 SIG_IMC=3 ISNR=53.6696 Splc=

1l ISNR=45.781& Spe

3 . pecw 3
Test#= 1 SIG.IMG= 6 : SS

Test#= 1 SIC.IMC=

6. attéls

4. Lai aizvertu MCQA riku, noklikskiniet uz pogas [Quit] (Beigt).
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MCQA skatitaja lietosana

Ja vélaties testu rezultatus aplikot vélak, veiciet Sadas darbibas:

1. MCQA rika loga atlasiet File -> Open -> Results File (Fails -> Atvért -> Rezultatu fails) un
atlasiet vélamo spoles testa rezultatu failu. Lai skatitu rezultatus, atlasiet [View Report
Details] (Skatt atskaites detalizéto informaciju).

Piezime. Rezultatu skatitaja logs ir redzams 7. attela. Rezultatu faila nosaukums un rika saskarné
redzamie rezultati Pass/Fail (Parbaude sekmiga/Parbaude nesekmiga) bis noraditi ari skatitaja
augsdala.

Pielagot apgabala Ymin un

Rezultatu faila nosaukums Visparéjais testa statuss CareerEE T
Ymax vértibas individuali

T atcl]
Testa datu
logs [Tostw=1: Sig= 7343100
\’Toslﬂﬂ Sig=6173670 w
1#=1 Sig=T852180 © Moben
Apgabala sign. E EE SigeSs
. estis | 4350 e a5
troksna vai ISNR T g=5687640
dati testam ar  |{Teste=1 Sig=7450850 : :
pagreizéjo [Test#=1 Sig=5510850 e\
numuru Tosti=1 Noeso=1 6002 :
Test=1 Noase=15853 =
Atlasit [tlEgli= ). Noesa=1653 Tewts, : T
T : :
testa [Tost=1: Noeso=1.7492 0 : :
numura Test#=1 Nose=15583 / : : : - ] \
logu :eslﬂﬂ Nowses14437 P 0," : : : : : : "
astit= 1 Naeses 1 5050 = 7 e Spect H : : : H L
S S [y [ (S
Totol bvages
View Signal lovge | View Nolse Imgs | Trond Osta | Plot nolee CC | CQose |
.1 > ¥ %
v 4 / \ /
Skatit signala Skatit troksna Palaist tendencu Paradit 3D troksnu Aizvért MCQA datu
attélus testam ar attélus testam ar skatitaju savstarpéjas skatitaju
pasreizéjo numuru pasreizéjo numuru korelacijas datu
_ apgabalu
7. attels

2. Lai skatttu rezultatus, rezultatu skatitaja vidusdala atlasiet opciju ISNR un atziméjiet izvéles
ratinu “ISNR Specs” (ISNR specifikacijas).

Testa ID Parametra apraksts Gaidamais rezultats
1 EPIWP in spec PASS_(Parbaude
sekmiga)

19.1pp. 6000683 1. izd.



Q

QED

Skenésanas pozicijas noteikSana

16¢ch T/R plaukstas locitavas spole ir aprikota ar divam pamatném, kas paredzétas, lai veiktu
pacienta attélveidoSanu no sana (izmantojot vertikalo pamatni) vai virs pacienta galvas
(izmantojot horizontalo pamatni). Nosakiet optimalo skenéSanas poziciju, pamatojoties uz
pacienta auguma izmériem, értumu un skenésanas preferencém.

Horizontala pamatne

Vertikala pamatne

Lai nomainitu pamatnes, turot spoli, stingri piespiediet spoles atblokésanas sviru, kas redzama

pie abam pamatném talak attéla.

A Piezime. Nenomainiet pamatnes, kamér kada pacienta kermena dala atrodas

spolé.
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Horizontala pamatne

Péc tam uzstadiet spoli uz vélamas pamatnes, pielagojot tas novietojumu un nostiprinot spoli
vieta, ka redzams talak attela.

21.1pp. 6000683 1. izd.



Horizontala pamatne

-

Vertikala pamatne
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16ch T/R plaukstas locitavas spoles uzstadiSana — horizontala pamatne

1. Nonemiet no pacienta galda visas paréjas virsmas spoles (ja tadas ir).

2. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nesiet spoli ar abam rokam, turot to aiz pamatnes
rokturiem.

3. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nemiet véra, ka talak redzamajai tunela virziena bultinai
jabat vérstai virziena uz tuneli.

23.1pp. 6000683 1. izd.
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4. Pievienojiet spoles savienotaju atbilstoSajam sistémas parraides portam. (Skattt informaciju par
TR porta atrasanas vietu sistémas lietotaja rokasgramata.) Pagrieziet P porta savienotaja galu
otradi ta, lai tas atrastos BLOKETA pozicija (skatiet attélu pa labi).

5. Lai noveérstu cilpu veidoSanos un saskari ar pacientu, izvietojiet paré€jo kabeli, izmantojot kabela
nostiprinasanas skavas, kas ir pievienotas sistémas kabelim, ka redzams talak attela.

Spoles vadi nedrikst krustoties un saliekties cilpa.

Gadajiet, lai pacients nebitu tiesa saskaré ar spoles vadiem.
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16ch T/R plaukstas locitavas spoles uzstadisana — vertikala pamatne

16ch T/R plaukstas locitavas spole atbalsta dazadplatformu saderibu starp
vairakam sistemam. Lai nodroSinatu optimalu spoles un pacienta
novietojumu, atbilstosi jauzstada vertikala pamatne.

1. Novietojiet vertikalas pamatnes kajas tada pozicija, kada nepiecieSama sistémas lietosanai.
Atzimes uz kajam norada, uz kuru pusi tam jabit vérstam atbilstosi konkrétajam pacienta
galdam. Lai mainTtu novietojumu, stingri satveriet kajas, ka redzams attéla talak, un

pagrieziet tas vélamaja pozicija.

Izliekts galds — 60 cm tunelis

25.1pp. 6000683 1. izd.



Pagarinats plakans galds — 70 cm tunelis ar piestiprinatu galdu

A Piezime. Nepareiza sistémas pamatnes uzstadisana var izraisit sliktu attélu kvalitati.

Parliecinieties, ka vertikala pamatne ir uzstadita pareizi attiecigajai sistémai.

2. Nonemiet no pacienta galda visas paréjas virsmas spoles (ja tadas ir).

3. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nesiet spoli ar abam rokam, turot to aiz pamatnes

—

rokturiem.

26.1pp. 6000683 1. izd.
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4. Novietojiet spoli uz pacienta galda. Nemiet véra, ka talak redzamajai tunela virziena bultinai
jabat verstai virziena uz tuneli.

5. Pievienojiet spoles savienotaju atbilstoSajam sistémas parraides portam. (Skatit informaciju
par TR porta atrasanas vietu sistémas lietotaja rokasgramata.) Pagrieziet P porta savienotaja
galu otradi t3, lai tas atrastos BLOKETA pozicija (skatiet attélu pa labi).

Y
&

& Y
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Paliktnu konfigurésSana
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1. Lai mazinatu kustibu raditus traucéjumus un nodros$inatu pacientiem értibas, 16ch T/R

plaukstas locitavas spoles komplektacija ietilpst vairaki paliktni.

Numurs| Apraksts Daudzums <laC R QAVCE e
numurs numurs
1 1§ch T/R EJ'Ia.ukstas |0CI.taV.’—:\S spoles 1 5561531-6 3004567
aizmuguréjais starppaliktnis
16ch T/R plaukstas locitavas spoles
2 priekséjais starppaliktnis/fantoma 1 5561531-7 3004566
novietosanas paliktnis
3 16(Eh T(R plaukstas locitavas spoles delnas 1 5561531-15 3004964
paliktnis
4 16(Eh T(R plaukstas locitavas spoles kila 1 5561531-8 3004751
paliktnis
5 16ch T/R pIaukst'as Iqutavas spoles 1 5561531-9 3004607
elkona/rokas paliktnis
6 .16.ch T/R plaukstas locitavas spoles 1 5561531-10 3004716
ieliktnis
7 16ch T/R pI.auk.f)tas locitavas spoles sanu ) 556153111 3004612
pamata paliktnis
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Pacienta novietoSana — horizontala pamatne

1. 16ch T/R plaukstas locitavas spoles komplektacija ietilpst vairaki paliktni pacientu értibam.
Talak attéla ir redzams ieteicama izkartojuma piemers horizontalai lietosanai:

2. levietojiet pacienta plaukstu spolé. Spoles atzimes palidz nodrosinat atbilstoSu novietojumu,
ka redzams talak attela. Ja nepieciesams, izmantojiet kila un/vai plaukstas paliktnus, lai
pacienta plauksta/plaukstas locitava bltu nekustiga stavokli un lai pacientam batu érti.
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Pacienta novietoSana — vertikala pamatne

1. 16ch T/R plaukstas locitavas spoles komplektacija ietilpst vairaki paliktni pacientu értibam. Talak
attela ir redzams ieteicama izkartojuma piemeérs vertikalai lietosanai:

2. levietojiet pacienta plaukstu spolé. Spoles atzimes palidz nodrosinat atbilstoSu pacienta
kermena dalas novietojumu spol€, ka redzams talak attéla. Ja nepiecieSams, izmantojiet kila
un/vai plaukstas paliktnus, lai pacienta plauksta/plaukstas locitava bitu nekustiga stavokli un lai
pacientam batu érti.
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Spoles nostiprinasana

1. Aizveriet spoli, censoties neiespiest pacientu, apgérbu vai gultasvelu starp spoles dalam. Pretéja
gadijuma tas var izraisit pacienta traumas, sliktu attélu kvalitati vai, iespéjams, spoles bojajumus.

Spiediet spoles priekséjo dalu uz leju, Iidz ta nokliksk vieta.
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Pozicija
1. 16ch T/R plaukstas locitavas spolei ir 3 atzimes, ka redzams talak attéla. Tas atbilst tris dazadiem

spoles rezimiem: tikai plaukstas, plaukstas/plaukstas locitavas un tikai plaukstas locitavas rezims.
Izvélieties atzimi, pamatojoties uz izmekléjamo anatomisko struktiru:

1 o

Tikai plaukstas reZims Plaukstas/plaukstas locitavas Tikai plaukstas locitavas
reZims reZims

Tikai plaukstas

rezims Plaukstas dala

Plaukstas/plaukst
as locitavas rezims

Plaukstas

Tikai plaukstas locitavas dala

locitavas reZims

34.1pp. 6000683 1. izd.



Q

QED

2. JanepiecieSams pielagot spoles novietojumu horizontalas pamatnes konfiguracijai, pagrieziet
pogas atblokéta pozicija, lai panaktu vélamo novietojumu, ka redzams talak attéla. Pagrieziet
pogas atpakal blokéta pozicija, lai nostiprinatu spoli vieta, kad panakts vélamais novietojums.

Atbloket

& L4 ﬂ\

Bloket

Piezime. Parliecinieties, ka, novietojot spoli atbilstosi atzimém, horizontala pamatne
tiek noblokéta péc jebkuras pielagosanas. Spole var izkustéties skenésanas laika, kas
var izraisit sliktu attélu kvalitati.

3. levietojiet pacientu magnéta un péc tam pielagojiet spoles poziciju, izmantojot atsauces atzimes
uz 16¢h T/R plaukstas locitavas spoles augsdalas atbilstosi veélamajam attélveidosanas reZimam.

35.1pp. 6000683 1. izd.
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RF spoles tirisana

& Uzmanibu! Neuzklajiet tiriSanas lidzekli tiesi uz spoles vai piederumiem.

& Uzmanibu! Nesterilizéjiet spoli vai piederumus.

& Uzmanibu! Neuzklajiet tirisanas lidzekli uz elektriskajiem kontaktiem.

Radiofrekvences (RF) spole un pacienta atbalsta paliktni jatira péc katras lietoSanas reizes,
ievérojot talak noradtto kartibu.

Pirms tiriSanas atvienojiet radiofrekvences spoli no MRA skenera.
Noslaukiet netirumus no spoles virsmas ar sausu auduma dranu. Ja netirumus nevar viegli
notirit, nomazgajiet tos, ievérojot talak aprakstito kartibu.

3. Noslaukiet netirumus, izmantojot auduma dranu, kura samitrinata skiduma, kas sastav no
balinataja (10 %) un krana tddens (90 %) vai etanola (70 %) un krana Gdens (30 %).

4. Jaspole janogada atpakal GE Healthcare tas remontam, noslaukiet to ar 10 % balinataja
Skidumu (ka noradits ieprieks), lai mazinatu risku nonakt saskaré ar inficéjosam vielam.

5. Visus spoles un paliktnu tirisanai izmantotos materialus utilizéjiet atbilstosi speka esoSajiem
federalajiem, pavalsts un vietéjiem noteikumiem.

Dezinfekcija

Ja nepiecieSams veikt radiofrekvences (RF) spoles vai pacienta atbalsta paliktnu dezinficésanu,

vispirms notiriet tos, izmantojot iepriek§ minétas tirisanas metodes, un péc tam ievérojiet sadu
kartibu.

Darbibas pirms dezinficéSanas

1. Samitriniet visas virsmas ar lidzekli CaviCide (izmantojot aerosolu vai mitras salvetes, kas
paredzétas noteiktam virsmam, pieméram, tadam, kas atrodas elektrisko kontaktu tuvuma,
bet neuzklajiet tirisanas skidumu uz elektriskajiem kontaktiem). Parliecinieties, ka visas
virsmas ir redzami mitras un saglabajas mitras vismaz 30 sekundes.

2. Lai atmiekskétu piekaltusus vai grati notiramus netirumus vai mikrofloru, izmantojiet mikstu
neilona saru birsti un/vai papildu tirisanas/dezinfekcijas mitras salvetes. Virsmam, kuras
ieprieks ir apstradatas ar birsti vai lupatinu, uzklajiet papildu tiriS8anas vai dezinfekcijas
[idzekli (izmantojot aerosolu vai mitras salvetes, kas paredzétas noteiktam virsmam,
pieméram, tadam, kas atrodas elektrisko kontaktu tuvuma). Parliecinieties, ka Sis ieprieks ar
birsti vai lupatinu noslaucitas virsmas saglabajas mitras ar tiriSanas vai dezinfekcijas lidzekli

vismaz 30 sekundes.
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3. Lai noslaucttu netirumus, notiriet virsmas ar tiru papira dvieli.
4. Utilizéjiet visas izlietotas birstes, tiriSanas vai dezinfekcijas salvetes un papira dvieus.
5. Atkartojiet 1.—4. darbibu.

6. Ja netirumus no virsmam nav izdevies notirit, atkartojiet pirms dezinficéSanas veicamas
darbibas.

Dezinficésanas kartiba

1. leprieks apstradatajam virsmam uzklajiet lidzekli CaviCide (izmantojot aerosolu vai mitras
salvetes, kas paredzétas noteiktam virsmam, pieméram, tadam, kas atrodas elektrisko
kontaktu tuvuma) un nodrosiniet, lai visas virsmas ir mitras un saglabajas mitras vismaz
2 (divas) minates. Neuzklajiet tirisanas lidzekli uz elektriskajiem kontaktiem.

2. Lai noslaucttu atlikuso tirisanas/dezinfekcijas lidzekli, notiriet virsmas ar tiru papira dvieli.
3. Utilizejiet visas izlietotas tiriSanas vai dezinfekcijas salvetes un papira dvieus.
Pirms lietoSanas laujiet spolei un tas piederumiem nozut.
Apkope
Radiofrekvences (RF) spolei nav nepiecieSama regulara apkope.
Remonts

Ja jums ir radusies jautajumi saistiba ar radiofrekvences (RF) spoles remontu, llidzu, sazinieties
ar vietéjo GE parstavi.

Utilizacija

Ja jums ir radusies jautajumi saistiba ar radiofrekvences (RF) spoles atdoSanu atpakal vai
utilizaciju, l0dzu, sazinieties ar vietéjo GE parstavi.
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ST LAPPUSE IR ATSTATA TUKSA AR NOLUKU
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Quality Electrodynamics, LLC. GE Medical Systems, LLC
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ASV

GE Medical Systems Turkey Ltd.
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